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sDen Fremmede kan fplges med mig, om det behager
ham.« sagde Tilio. sHvor agter I jer hen i Byen, om jeg
WAl spergels

#Vil [ jedsage mig til det nermeste, gode Harberg, saa er
det nolk for det fgrates sagde den Fremmeds Han var en
hoi Mand af rank Holdning; Stemmen sterk og dyb: det
var allerede saa merki, saa Tilio kun utydeligt kunde skjzine
hans Udseende. — oVil I def, sza kan vi gaa.s nifgjede
han, efterat have betalt Fergemanden.

whaa skal vi her ind owver Isen,e svarede Tilio, — og de
gik en lille Tid 1 Tavshed. Han skottede nysgierrigt ti den
Fremmede. Men denne havde en ctor, pelsforet Kappe paa,
som det var vanskeligh at demwme noget efter, — Saa vidt
Tilio kunde see, havde han en Fier i sin Hovedbedekning,
— det unde gjerne tyde paa en Krigsmand eller eo adelig
Person. Han syntes ogsaa, der 1gd en svag Klitren eiler
Raslen, hver Gang den Fremmede satte sit venstrc Ben
frem. Maaskee havde han Sverd onder Kappen, eller maa-
skee Jernbarnisk.

sHvad er [ for en Mand?s sagde han pludselig og ikke i
nogen serlig haflig Tone &l Tilis. Dermne vidste ikke ret,
hvordan han sknlde tage det, men fapdt saa, det var bedst
at neevne sin Vaerdighed:

2Jeg er Baccalaursus ved Universitetet i Wittenbearg,a
sagde han.

3Guds Dad og Pinels sagde den anden. »0g hedder?s

2Joannes Tilivallensis.«

s Joznnes det er Hans, — det er Haas, ja. Tilia — er en
Lind. Hvad er saa sallensisia

sValliz er ent Dal; vallensis —

#Vel 223, vel saa: Hawns Lindesthal! -— Paa Latin er det
et langt Nava; men I er jo ung, I har Tiden tii jer Raadig-
hed, og kan bruge den, som T vil. Jeg er zldre. Hvoriedes
maza jeg kalde jer?s

Nu tog Tilio Mod il sig: »Indtl vi er bedre bekjendts,
kan I kalde mig Hr. Baccalaureus. — I har ogsza studeret,
harer jegr

sMej, jeg er Ridder og af Adels

Der blev en lkengere Tavshed herefter. Tibo tankie, at
fian havde mzaskee fornarmet den Frammede. Nogen Rid-
-der eller Adelig mindedes han ikke at have talt med fpr.
Nu kunde han tydelig hgre, at hans Ledsager havde Jarn
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under Kappen; Svarddoppen tog ogsaa sommetider mad
Tsem.

Endelig fik han Lejhighed tii at bryde Tawsheden: #Vi
ska! holde 1idt mere til bojre, ellers gaar vi 1 en Veage.s

aligger det Herberg, T ferer mig tl, narved Collegichuset?s

#Nej, det kan man ikke sige, men Byen er jo kuns lilie.
sDe tre Rosers ligger ligeoverfor det sorte Kloster.s

sDet er dér, hvor Dolctor Martin boer?s

¢fa. Kjender I ham?s

#Hwvem weed ikke af ham at sige. Han er vel en af Eders
Lierere, siden I leser ved Universitetetis

pHan er ikke min Larer, da jeg ikke studerer Theologien.
Men jeg hgrer ham ofte, — det gjer de fleste Studenter her.s

#De siger, at han er vl 3inds at brends Pavens Band-
bulle. Kjender T noget Jdértil?s

#Det gjorde han 1 Morges — lige paa den Plads, hvor vi
nu gaar op. Jeg var selv til Stede.s

I Morges! Det var Ret! — Saa sperges der vel snart mere
Nyt, skal man see. ¢

iJa, kanskee. Hvad Nyt mener I for Resten’s

wlTan faar vel ikke Lov at gaa i Fred mere. Og Kurtyr-
steit kan jo ikke beslkytte ham, om ogsaa han vilde. — Men
dérom skal T wvel ikke have Underretning hos g

3Da veed jeg heller intet. — Men her er nu »De tre Rosers,
om [ vil derind.e

1Tak, fordi I har viist mig Vejen,s sagde den Fremmede.
30z felg nu selv med ind og drik med mig £l Velkomsi.a

#Saa maa I forst sige mig jert Navn,s sagde Tilio og stand-
sede,

eMit Nawm? Hvad Dizvelen vil T med mit Nawnte

#Det bliver min Sap. Og min Sag, om jeg vil lengere
frlges med jer.a

w¥uvel da! Jeg er Ridder Franz von Hohenwaldau. —
Tred sza ind! Jeg betalerls

Tilio war bleven forfrossen af Turen paa Isen. O der var
poget broget ved denne Ferson, som tiltalte ham efter Da-
gens (raahed,

Ridder Franz fik sin Pelskappe af, og var nu i en gren
Kjortel derunder, af de brugelige med mange, Lige Lag ned
fra Baltestedet, snevre Ermer og udskaame Puffer ved
Skuldrene. Det var ikke sert, at det havde klirret om ham
paa Isen: en svar og lang Kaarde havde han ved Siden,
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